TOYOTA

Vehicle ) ( Application h
Celica ZZT230L
J N\ J
Part number ) ( Engine h
PZ434-14790-3Z L 172Z-FE )
PZ434-14791-3Z )
4 N\
Motorvarmare
Moottorinlammitin
Engine pre-heater
Motorvorwarmer
\ J
R )
% 1
P == eléte
VARNING! WARNING! VAROITUS! WARNUNG!
Motorvarmaren far ej The engine pre-heater Moottorinlammitinta ei Den Motorwarmer darf
anslutas till uttag med may not be connectedto  saa kytkea pistorasiaan, nicht an Steckdosen mit
sakring storre &n 10 A. an outlet with fuse rated  jossa on yli 10 Ampeerin Sicherungen groRer als 10A
at higher than 10Amp. sulake. angeschlossen werden.
N
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-Vikt: 1,1 kg -Paino: _ 11 k_g _
Installationstid: 30minuter Asennus Aika: 30 Minuuttia
-Weight: 1,1 kg -Gewicht: 1,1 kg
Installation time: 30 minutes Anbauzeit: 30 Minuten )
\
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SVENSKA

Demontera kdpan 6ver motorn(1) och den hégra plastkdpan(2) samt
plastkdpan 6ver kylaren(3).

SUOMI

Irrota moottorin paalla oleva kotelo ja

ENGLISH

— Remove engine cover(1) and the right plastic cover(2) and plastic cover
above watercooler(3).

DEUTSCH

Die Haube tber Motor und

SVENSKA |
Applicera pastan i ett jamnt skikt 6ver varmarkroppen
r SUOMI
Levitd pasta tasaisesti elementin p&alle.
' / ENGLISH

Spread compound evenly over the heater core.
wﬂ DEUTSCH
Die Paste eben Uber den Korper des Warmers applizieren.

"Click”
SVENSKA ENGLISH
Varmar placering Heater placement
SUOMI DEUTSCH
Asenna lammitin paikalleen. Warmerplatzierung

Critical operation &= Operator safety t Check point
Achtung! Benutzer Sicherheit Kontrollpunkt

Date: 02.05.03

Viktigt! ~ Anvéandar sékerhet Kontroll punkt
Tarkeaa! T Tyoturvallisuus E:>‘h Tarkistuskohta
| KN
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//QD Kabeldragning och fastséttning. Wire harness routing and strapping. ‘ \\

Kaapelointi ja kiinnittaminen. Kabelziehung und Befestigung. %‘

SVENSKA ENGLISH
O — Fastpunkter for buntband Strapping points

SUOoMI DEUTSCH

Nippusiteiden kiinnityskohdat. Festpunkte fiir Bindelbander
Q : SVENSKA ENGLISH

( » . = Kabeldragning. Wire harness routing.
: suomi DEUTSCH

Nt Kaapelointi. Kabelziehung

SVENSKA SVENSKA SVENSKA
Kant skydd. Olja O-ringen fére montering Montera ett buntband pa snappet
SUOMI SUOMI SUOMI
Kulmasuoja. Voitele o-rengas ennen asennusta. Asenna nippuside pikalukon
ENGLISH ENGLISH ympari.
Edge protector Lightly oil in the O-ring before ENGLISH
DEUTSCH installining. Fit a cable tie around the clamp
Kantenschutz. DEUTSCH DEUTSCH

Olan den O-Ring ehe Montierung Ein Bindelband auf den

Sicherheitsklips montieren /
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chtung! Benutzer Sicherheit Kontrollpunkt Date: 02.05.03

Viktigt! " ;

iktigt! - Anvandar sakerhet Kontroll punkt
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